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foranledigede til, for at faae Fragt til over- 
soiske Lande, at indrette deres Skibe saaledes, 
at de knnde have Passagerer med paa Ud- 
reisen, troede jeg ikke at burde modscette mig, 
at Lovforslaget fik-den Udvidelse, som det i 
dette Punkt har faaet i det andet Thing Der 
blev derfor indført Bestemmelser, som ganske 
vist ikke ere udførlige, men som jeg dog troer, 
at det ærede Medlem for Kjøbenhavns 9de 
Valgkreds (Tnxen) ikke med fuld Føie kan 
charakterisere som værende af den Beskaffenhed, 
at de have gjort Lovudkastet til et ganske andet. 
Ganske vist er jeg enig med ham og flere ærede 
Talere i, at forsaavidt den directe Expedition 
af Udvandrere her i Danmark tager et større 
Opsving, vil det være nødvendigt at træffe ud- 
forligere Bestemmelser og helst give.lovbundne 
Regler med Hensyn til de Fordringer, som man 
mener at burde stille til Udvandrerskibene, de- 
res Indretning og Proviantering Bestemmelser 
som da, saaledes som Forretningerne ere ord- 
nede mellem de forskjellige Ministerier, nærmest 
maatte komme til at henhøre under Jndenrigs- 
ministeriet Jeg seer imidlertid ikke, at det kan 
skade Noget, men jeg anseer det tvertimod for 
gavnligt, at Loven allerede nu indeholder lige- 
som Spiren eller Kjernen til den Ordning, 
som naturligviis i en udforligere Lov maatte 
blive mere detailleret. 홢-홢 Forsaavidt ærede 
Talere gjorde opmærksom paa enkelte Punkter, 
som vistnok maatte ændres, maa jeg tilstaae, at 
jeg kun har kunnet indsee den absolute Nød- 
vendighed af en eneste Ændring, nemlig Ret- 
telsen af Anførselen af det Paragraphtegm som 
det ærede Medlem for Kjøbenhavns 1ste Valg- 
kreds (Rimestad) gjorde opmærksom paa. 
Denne Feil maa selvfølgelig rettes, og som 
Følge deraf vil en Tilbageseiidelse til det andet 
Thing maaskee vcere nødvendig, men iøvrigt 
maa jeg stærkt anbefale det høie Thing ikke at 
gjøre flere Forandringer i Lovforslaget end 
dem, som absolut ere nødvendige, da det vir- 
kelig er af stor Vigtighed, at denne Lvv snart 
kommer ud, og helst endnu i dette Foraar. 
Det ærede Medlem for Sorø Amts 1ste Valg- 
kreds (Miillen) udtalte sig meget velvilligt om 
Lovudkastet, og jeg har ikke noget Væsentligt 
at indvende mod de Bemærkninger, som den 
ærede Taler fremkom med. Kun skal jeg til- 

lade mig at gjøre opmærksom paa, at ogsaa 
efter Regjeringens Udkast kunde den meddeelte 
Tilladelse strax tages tilbage, uanseet, at den 
kun var meddeelt paa eet Aar; som Udkastet 
var forelagt, vil den« ærede Taler see, at Til- 
ladelsen kun kunde gives for et Aar, men 
tilbagekaldes til hvilkensomhelst Tid. En 
Grund, hvorfor man i det andet Thing 
forandrede dette, var, at man ikke troede 
at burde gjøre det usikkert for dygtige og 
vederhæftige Forretningsfolk, om Tilladelsen 
til Forretningens Udøvelse vilde vedvare. Re- 
gjeringen havde imidlertid Die for Nødven- 
digheden af, at denne Tilladelse Hkunde tilbage- 
tages til hvilkensomhelst Tid, da den Control, 

i som føres gjennem Tilladelsen, er et meget 
væsentligt Moment til at modarbeide det, som 
man ved Lovforslaget har søgt at modarbeide. 
홢- Derimod kan jeg ikke nægte, at det gjorde 
mig ondt at høre de Udtalelser, som faldt fra 
det ærede Medlem for Skanderborg Amts 2den 
Valgkreds (R. Jensen); men jeg troer heller 
ikke, at den ærede Taler ret har holdt sig for 
Øie, hvad det er, som tilsigtes ved Cautioriem 
Fordringen om Caution sigter ganske vist ikke 
til at gjøre det vanskeligt for vederhæftige Folk 
at overtage saadanne Forretninger; men Ho- 
vedhensigten dermed er den at give de Be- 
dragne Sikkerhed for paa en let og hurtig 
Maade at faae Erstatning for det Tab, som 
de have lidt. At dette er Hovedøiemedet med 
Forsilkringssunimeiy vil den ærede Taler finde, 
naar han gjennemlceser Bestemmelsen og seer, 
hvilke forskjellige Cautionsfummer der ere fast- 
satte der, estersom vedkommende Agenter paa- 
tage sig at besørge Udvandrerne videre fra Ud- 
skibningshavnen eller ikke. Jeg indrømmer vel, 
at denne Caution er en Hindring for den al- 
deles Ubemidlede; men paa den anden Side 
har det en saa stor Betydning, at det virkelig 
er vederhæftige Folk, der paatage sig denne 
Forretning, at jeg troer, at denne Bestemmelse 
er meget fornuftig og hensigtsmcessig ligesom 
den ogsaa ganske vist stemmer med den Ord- 
ning, som finder Sted baade hos vore nord- 
lige og sydlige Nat-der, og navnlig har dette 
Forhold hos vore sydlige Naboer i en længere 
Tid været ordnet paa samme Maade med 
Hensyn til dette Punkt. Jeg troer altsaa, at 


